
"Ты сделал его своим клоном Хатаке!" - взревела Цунаде, потянувшись к убегающему Джонину,
когда его тело промелькнуло в нескольких местах от нее.

Человек-глаз улыбнулся и помахал рукой: "Эй, все, соскучились по мне?!"

По какой-то причине Люси не могла не покраснеть: "О боже, он..."

"Чего ждать?" - спросили Сакура и Ино. Когда они видят, как несколько других девушек
краснеют, увидев Наруто.

"Наруто вернулся!" Кто-то воскликнул, когда вся гильдия сошла с ума от счастья.

Мираджейн подошла к нему с мягкой улыбкой "Поляна, чтобы увидеть, что ты вернулся,
Наруто".

"Я тоже рад вернуться, Мира-Тян", - дружелюбно сказал Наруто магу, поскольку это, очевидно,
заставило ее слегка покраснеть.

"Наруто, кажется, действительно популярен там". Неджи задумчиво обратился к своим
товарищам.

"Ну да, он кажется довольно милым, похоже, он отлично вписывается", - ответил Грей.

"Что он не популярен в вашем доме или что-то в этом роде?" - спросила Кана. Маги получили
вопросительные взгляды, когда шиноби отвел взгляд или неловко пошевелился.

Макаров подошел к нему: "Наруто, мой мальчик, как ты просил. Какие-нибудь проблемы?"

"Нет, мастер, все прошло хорошо". Наруто вытащил сумку, которая выглядела так, будто была
готова разорвать "У меня достаточно драгоценностей, чтобы заплатить за аренду почти за
шесть месяцев".

"Ух ты", - прокомментировала Люси. Остальные члены гильдии тоже выглядели немного
ревнивыми.

"И ты собираешься ничего не делать в течение шести месяцев?!" спросил Макаров

"Конечно, нет", - Наруто поднял сумку. - "Все напитки и еда сегодня?"

"Это похоже на Наруто, всегда первым делящегося со своими друзьями и товарищами". Ирука



усмехнулся.

"Если только это не Рамен". прокомментировал Какаши. Получаю серьезные кивки от всех тех,
кому не повезло, что их раньше заставляли платить за Рамен Наруто. К сожалению, даже
другие команды Сенсея не избежали его ненасытного желания съесть лапшу и бульон.
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Наруто сидел за стойкой бара, поедая миску рамена, он отхлебнул жидкость, прежде чем
положить ее на стол от удовлетворения "Ах, ты и рамен твоей сестры - одни из лучших,
которые я когда-либо ел, Лизанна. Не могли бы вы дать мне немного воды?"

"О, это трудный комплимент, чтобы получить от него, это должно быть действительно что-то!"
Ирука сказал, что краснеет от Лисанны и Мираджейн.

Лизанна улыбнулась, взяв миску, и пошла в заднюю часть: "Конечно, одна вода поднимается!"

Макаров, сидевший на стойке, спросил бывшего шиноби: "И мой мальчик, ты видел Эрзу по
дороге?"

"На самом деле я так и сделал, она сказала, что искала зверя, на которого охотилась. Я
предложил ей свои услуги, но любезно отказался, сказав, что она хочет справиться с этим
одна". Наруто ответил, выпивая воду, которую принесла Лизанна.

Макаров ухмыльнулся: "Конечно, она знает, ты действительно здесь старший брат, не так ли?"

"Вау, это не похоже на Наруто". прокомментировала Сакура.

"Да, это так". И Конохамару, и Хината сказали, слегка нахмурившись, прежде чем Хината
покраснела от своей вспышки, какой бы маленькой она ни была, и Конохамару бросил взгляд
на Сакуру за то, что она плохо говорила о его боссе.

"На самом деле Наруто может быть очень зрелым, когда этого требует ситуация", -
прокомментировал Джирайя, получив торжественный кивок от Какаши, Цунаде и, на
удивление, Шикамару и Неджи.

Наруто почесал в затылке: "Ну, я не хочу заходить так далеко". они оба рассмеялись.

"Мой такой скромный". Мира хихикнула.

"Жаль, что его нет в нашем сказочном хвосте, может быть, он мог бы помочь вернуть



некоторых наших мальчиков, когда они выйдут из-под контроля". - сказала Кана с усмешкой. В
ответ она получила больше, чем несколько преданных взглядов.

"Мой папа еще не вернулся?"

Наруто обернулся и увидел стоящего там Ромео, Ромео был сыном Макао. Он был ребенком,
которому, по его мнению, было около двенадцати.

Макаров вздохнул, так как хотел что-то сказать, но Наруто просто махнул ему, чтобы он ничего
не говорил.

"Вау, Наруто, должно быть, там действительно уважают". - сказал Ирука, получив несколько
кивков, в то время как шиноби моргнул, глядя на немного другого Наруто.

Наруто повернулся к молодому Ромео и мягко спрашивает: "Почему? Что это с твоим отцом,
юный Ромео?"

"Блин! Это вообще Наруто?" - спросил Киба, прежде чем легкий удар Куреная по затылку
заставил его успокоиться.

Ромео тихо нервно ответил: "Мой папа сказал, что собирается выполнить просьбу на горе
Хакобе, он сказал, что это займет 3 дня, но прошла неделя". Ромео испугался: "Я думаю, что-
то..."

"О, этот бедный мальчик". - с опечаленным видом прокомментировала Шизуне. И снова многие
шиноби кивнули в знак согласия, большинство из них прекрасно понимали, как тяжело может
быть без отца. Даже если бы у них самих был отец, они, по крайней мере, знали очень многих,
у которых умер либо один родитель, либо оба.
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